£, Stredoslovenska vodarenzia
% spolodnost. a 9., B. Bystrica

: }::f Reg. dslo ) 30,2/7&'{1r

zraluvy:

Zmluva ¢. SD/9000 856/78/15

o poskytovani sluzieb stavebného dozoru
na stavbe: ,,Nemecka — odstranenie antiménu, prepoj Jasenie*,
uzatvorena podla § 269 ods. 2. Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb. v v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,, Zmluva*)

Clanok L. - Zmluvné strany

1. Objednavatel’: Stredoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica,

Odd.: Sa, V1.&.: 705/S

Za ktort konaju: Ing. Jozef Hegedu$, podpredseda predstavenstva a.s.

Ing. Marek Zabka, ¢len predstavenstva a.s.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:

—  vo veciach zmluvnych: JUDr. Ivan Dani$ a nim povereny JUDr. Milan
Kolkus

—  vo veciach technickych s pravom dielo prevziat: Ing. Marek Zabka a nim
uréené a/alebo poverené osoby

ICO: 36056006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK 2020095726

Bankové spojenie: CSOB a.s., pobotka Banska Bystrica

¢islo uctu IBAN: SK2775000000000025781093

(d’alej len ,,Objedndavatel’*)

2. Dodavatel’: StVS — servising, s.r.o.
Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica
Zapisana v obch. reg. OS v B. Bystrici:, Oddiel Sro, Vlozka &. 16948/S
Za ktord konaju: Ing. Ondrej Martinec, konatel s.r.o.
Ing. Eva HriciSinova, konatel s.r.o.
Zastupca opravneny konat’ vo veciach tykajucich sa plnenia zmluvy:
ICO: 44 935 668 DIC: 2022875173 IC DPH: SK2022875173
Bankové spojenie: VUB a.s., pobo¢ka Banska Bystrica,
¢islo actu IBAN: SK60 0200 0000 0026 3989 6353

(d’alej len ,,Doddvatel’)

(Objednavatel’ a Dodavatel’ d’alej spolu aj len ,,Zmluvné strany*)
(Objednavatel’ a Dodavatel’ d’alej samostatne aj len ,,Zmluvnd strana*)

Vychodiskové udaje:

Nazov stavby: Nemecka — odstranenie antiménu, prepoj Jasenie

Miesto stavby: obec Nemecka

Investor (stavebnik):  Stredoslovenska vodarenska spoloénost’, a.s., Partizanska cesta 5,
974 00 Banska Bystrica

TDS: Ing. Roman Hebort

Osoba zodpovedna za vedenie diela zo strany Zhotovitel'a diela: Ing. Peter Sestik

Stredoslovenska vodarenska spoloénost, a.s.
/cesta 5, 974 00 Bansk4 Bystrica CERTIFIKAT
o /4327 111 B > .,:‘\ -
ojanie: £SOB, ass,, ¢islo G¢tu IBAN: SK27 7500 0000 0000 2578 1093, IC DPH: Sk2020095726, ICO: 36 056 006 ALY
Zapisana v okehodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica, odd. Sa, vl. €. 705/S




Clanok II. - Predmet plnenia a miesto plnenia

1. Dodavatel, ako odborne spdsobild osoba sa zavizuje, v rozsahu a za podmienok dohodnutych v
tejto Zmluve pre Objednévatela vykonat' sluzby spo&ivajiice v zabezpe&eni vykonov &innosti
dozorovania stavby: ,,Nemecka — odstranenie antiménu, prepoj Jasenie“ (dalej len ,,Stavba®).

2. Dodavatel' bude podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, vykonavat dozorovanie nad
vykonévanim pric na ,.Stavbe* podl'a Zmluvy o dielo €. B/9 000 856/66/15, uzatvorenej medzi
Objednavatel'om a Zhotovitel'om diela, (d’alej aj ,,Zmluva o dielo“ alebo ,,Prace™), tak, aby vietky
prace na Stavbe boli zrealizované v sulade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi, STN a
technickymi Specifikiciami, v stanovenom &ase a v ramci ceny dohodnutej v Zmluve o dielo a pri
dodrzani podmienok uréenych touto Zmluvou.

Rozsah prac na Stavbe

Predmetom stavebného objektu je vybudovanie prepojovacieho potrubia medzi dvoma existujiicimi
potrubiami v obci Nemecké ponad rieku Hron v celkovej dizke 133,5 m s umiestnenim zateplenej
&asti potrubia v dizke 66 m na teleso cestného mostu &.06657-1 , pri¢om usek potrubia v dizke 20,5
m sa zrealizuje pretla¢anim v ocel'ovej chrani¢ke popod $tatnu cestu II1. tr. Realizicia diela bude
vykonana Zhotovitel'om v rozsahu:

- dodavka, zemné€ price, demontaZ a montiz/instalacia novych sudasti:
o SO - 01 Prepojovacie potrubie — HDPE D110 PN 10 v dizke 133,5 m z toho:

o Zateplena rura na moste /PIPECO/ 66 m
o HDPE riraD110 67,5m

- Navrhnuté je tlakové potrubie HDPE D110 PN 10 s napojenim na existujiice potrubie
PVCDN 110 a LT DN 100

- Potrubie bude vedené v telese asfaltovej cesty a nasledne zelenym pasom popri ceste
k telesu mosta

- od km 0,025 do km 0,087 bude potrubie zavesené na telese mosta vybudovanim
nadchodu. Zateplené potrubie sa uloZi na ocelové konzoly, ktoré sa uchytia na
konstrukciu betonového nosnika na vzdialenst’ cca 3.000 mm

- vkm 0,098 — 0,118 bude kriZovanie Statnej cesty 111/06657 realizované pretlaanim
ocelovej chramcky DN 250 mm dizky 20,5 m. Chréani¢ka sa bude pretlacat’ zo
Startovacej jamy 4x3 m, po pretlateni sa do nej zasunie potrubie DN 100 na
vystrednikoch, na koncoch chrani¢ky uzatvorené gumenou manzetou Dn 250/100

- od km 0,118 bude potrubie vedené v telese spevnenej asfaltovej ploche az do km
0,1335 kde je potrubie ukonéené napojenim na existujice potrubie LT DN 100 pred
existujicou armatirovou $achtou

- HDPE potrubie DN 100 bude ulozené v samostatnej ryhe Sirky 900 mm, ktora bude
pazena

- Potrubie sa ulozi na pieskové 16zko hr. 150 mm, po uloZeni sa na potrubie upevni
vyhl'adavaci Cu vodi¢ a obsype sa pieskom zhutnenym vo vrstvach na vy$ku 300 mm
nad potrubie

- Na piesok sa nasledne uloZi vystrazna f6lia bielej farby

- Ryha sa zasype Strkopieskom pri uloZeni v ceste a vykopovou zeminou pri uloZeni
v zelenom pase

o v najnizSom bode bude osadeny podzemny hydrant DN 80 — navrhovany je hydrant H1

o  vnajvy$Som mieste nadchodu sa na zateplenom potrubi osadi do zateplenej konstrukcie
(DN 280 mm a vySky 500 mm nad izolované potrubie) automaticky vzdusnik DN 25
s uzaverom DN 25
- Vzdusnik bude osadeny bez kotvenia do objektu mosta na potrubie vodovodu

o Za miestom napojenia sa na navrhovanom potrubi osadi uzdver DN 100 so zemnou
supravou
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o  pre dodatoéné vyhl'adavanie potrubia sa na potrubie ulozi vyhl'adavaci Cu vodi¢. Pre
napojenie pristroja sa na potrubi osadi napajaci vyvod NV1, NV2
v mieste prechodu potrubia zo vzduch do zeme, na oboch stranach rieky Hron, sa okolo
potrubia vybuduje kamenna dlazba do beténu hr 300 mm ohrani€ena parkovymi
obrubnikmi, pédorysnymi rozmermi opevnenia 2300/2300 mm

Rozsah plnenia Zhotovitel’a:

e

a) kompletné zhotovenie diela, v rozsahu a kvalite podla podkladov k rokovaniu Objednéavatel'a
a ponukou Zhotovitel'a,

b) odovzdania certifikatov, atestov, prehlaseni o zhode, navodov na obsluhu a Gdrzbu, revizne
spravy, a zaSkolenie obsluhy;

¢) suastou predmetu plnenia Zhotovitela je aj kompletnd dodavka a montaz vsetkych
potrebnych materialov a likvidacia vzniknutych odpadov;

d) vypracovanie a aktualizacia harmonogramu postupu vystavby;

e) vypracovanie fotodokumentacie (na CD) priebehu stavebnych prac ato pred ich zacatim,
pocas priebehu a po ich ukonceni,

f) vyhotovenia dokumentacie skutoéného vyhotovenia diela,

g) zabezpeCenie uplatiiovania a dodrziavania vSetkych bezpe¢nostnych predpisov a noriem
suvisiacich so zemnymi pracami a stavebnomontaznou ¢innostou.

Sluzby poskytované Dodavatel'om, zahfiiaju ¢innosti suvisiace s kontrolou dokumentacie stavby,
dozorovanie vykonavania stavebnych prac na Stavbe, manazment Zmluvy o dielo uzavretej medzi
Objednavatel'om a Zhotovitelom diela a ¢innosti stvisiace s plnenim podmienok Objednéavatela
podla Zmluvy o dielo.

Sluzby dozorovania prac na ,Stavbe™ bude Dodavatel' vykonavat' v sulade s poziadavkami
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR, predovsetkym bude dbat’ na dodrziavanie postupov
podla § 48 a § 98 zakona €. 50/1976 Zb. o uzemnom plane a stavebnom poriadku (Stavebny zékon)
v zneni neskorSich predpisov a povinnostami podl'a § 2 ods.3 a 4. nariadenia vlady SR ¢&. 510/2001
Zz.

Dodavatel' kona pri realizacii Zmluvy o dielo v mene Objednavatela a v désledku toho nesie plnu
zodpovednost’ za ¢innosti vykonavané v ramci tejto Zmluvy a za postup a kvalitu stavebnych prac
na,,Stavbe*.

Objednavatel’ sa zavidzuje poskytnit Dodavatelovi dohodnuté spolupdsobenie aza riadne
poskytnuté sluzby podrla tejto ,,Zmluvy* mu zaplatit’ cenu podl'a podmienok dohodnutych v tejto
~Zmluve®.

Miestom plnenia podl'a tejto Zmluvy je miesto realizacie Stavby a adresa sidla Dodavatela.
Objednavatel’ je opravneny rozsirit’ alebo zazit' rozsah poskytovanych sluzieb stavebného dozoru,
takzvané ,,naviac prace a,menej prace” priamo suvisiace s vykonavanim sluzby TDS a za tym
uéelom je opravneny dat” poskytovatelovi sluzby pokyn k vykonaniu, resp. k nevykonaniu takychto
préac alebo Upravy rozsahu vykonavanych sluzieb a to formou dodatkov k zmluve.

Clanok III. — Obsah a rozsah plnenia Dodavatel’a

Poskytovanie sluZieb stavebného dozoru bude pozostavat okrem c&innosti TDS aj z Cinnosti tzv.

,Dalgich $pecialistov*.

Ugast’ Dalich $pecialistov sa pozaduje za i&elom kontroly procesu vystavby z hladiska réznych

odbornosti a opravneni Dodavatela. Dodavatel' je povinny, v zavislosti od rozsahu svojho

opravnenia, zabezpedit’ Specialistov pre realizaciu projektu v konkrétnych oblastiach, ktoré si nad
ramec jeho opravneni vzt'ahujicich sa na realizdciu projektu ato v podobe technickej pomoci

v poradenskej alebo riadiacej tilohe.

Za &innost’ a spravnost’ tkonov Dalsich $pecialistov nesie Dodavatel’ zodpovednost’, akoby tito

¢innost’ vykonaval sam za predpokladu, Ze by bol drzitefom pozadovaného opravnenia.

Vo vieobecnej zodpovednosti Dodavatel’a je aj:

a) monitorovat’ sulad metdd a postupov vykonavania Prac pri realizacii Projektu so zasadami
bezpednosti prace a ochrany zdravia pri praci, kontrolovat’ spravnost’ inStalacie a funkénost
technickych zariadeni, ktoré st sucastou stavby, kontrolovat vhodnost uskladnenia
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b)

c)

d)

stavebnych materidlov azariadeni a ich vhodnost pre ucel, na ktory maji slazit,
kontrolovat’ ¢i sl stavebné stroje a zariadenia umiestnené predpisanym spdsobom,
monitorovat’ a dopliiat’ zapisy do stavebného dennika.

niest’' zodpovednost’ za sulad priestorového umiestnenia stavby s dokumentaciou, za dodrZanie
vSeobecnych technickych poziadaviek realizacie stavebnych pric a za sulad s platnymi
uzemnymi rozhodnutiami a stavebnymi povoleniami,

davat’ podnety na odstratiovanie nedostatkov v dokumentacii a realizovanych stavebnych
pracach av pripade, ze sa nedostatky nedaji odstranit’ pri vykone stavebného dozoru,
okamzite upovedomit’ o tejto skutonosti Objednavatela.

niest’ zodpovednost’ za manazment Zmluvy o dielo vo vztahu k zhotovitelovi diela, podla
podmienok dohodnutych v ,.Zmluve o dielo®.

Sluzby v ramei tejto ,,Zmluvy* budu poskytované v troch etapéach:

I. etapa:  Pred zacatim vystavby ,,Stavby*

II. etapa: Pocas realizacie vystavby ,,Stavby*

II1. etapa: Po ukondeni vystavby ,,Stavby*

V etape pred zacatim vystavby ,,Stavby* patria medzi povinnosti Dodavatel’a, najma:

a)

b)
c)

d)
€)

detailné oboznamenie sa so vSetkymi relevantnymi podkladmi podla ktorych sa ,,Stavba“
realizuje”, najmid s dokumentaciou, tzemnymi rozhodnutiami a stavebnymi povoleniami,
s obsahom Zmluvy o dielo, uzatvorenej medzi Objednavatelom a Zhotovitel'om na realizaciu
diela — Stavby;

kontrola a odsuhlasenie realiza¢nej dokumentacie vyhotovenej Zhotovitel'om;

odsuhlasovanie aktualizovaného Harmonogramu postupu prac vypracovaného Zhotovitel'om
diela, s cielom zabezpecit zhodu s poziadavkami Objednavatela v zmysle prislusnych
ustanoveni Zmluvy o dielo — ak to zmluva o dielo so zhotovitel'om stavby vyzaduje;

kontrola rozsahu poistenia Zhotovitela podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo;
asistencia Objednavatelovi, v pripade potreby zaobstardvania potrebnych povoleni a
sthlasnych stanovisk, v dobe pred zadiatkom realizacie stavebnych prac.

V etape realizacie vystavby ,,Stavby“ patria medzi povinnosti Dodavatel’a, najmii:

a)
b)

d)

e)

g)
h)

i)
1)

ucast’ na protokolarnom odovzdavani staveniska Zhotovitel'ovi;

odstihlasenie Zaznamu o pévodnom stave komunikacii, povrchu tzemia, zéakladov na
stavenisku, hrani¢nych kameriov, odvodiiovacich objektov, rozvodov, kablov, kanalov
a ostatnych inzinierskych sieti, ako aj okolitych stavieb vyhotoveného Zhotovitelom diela
podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo;

odsuhlasovanie vytyéenia stavebnych objektov a odovzdavanie pokynov Zhotovitel'ovi, ¢o sa
uvedeného tyka;

kontrola tych &asti diela, ktoré budi v d’'alSom postupe zakryté alebo sa stand nepristupnymi
a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika;

kontrola a sledovanie, ¢i Zhotovitel’ vykonava predpisané skusky materidlov, konstrukcii a
prac a kontrola ich vysledkov;

kontrola relevantnych certifikdtov a opravneni Zhotovitel’a a asistencia Objednavatelovi pri
rozhodovani o ich akceptovatelnosti

kontrola plnenia skaSobného planu zo strany Zhotovitel'a diela;

vykonavanie obhliadok staveniska za ucelom kontroly kvality vyhotovenia prac a pouZzitych
materidlov a zabezpedenia suladu vyhotovenia s ustanoveniami Zmluvy o dielo a relevantnou
technickou praxou;

kontrola riadneho uskladnenia materialov, strojov, zariadeni a konstrukcii na stavenisku;
kontrola tych &asti diela, ktoré budi v d'alSom postupe zakryté alebo sa stanil nepristupnymi
a zapisanie vysledkov kontroly do stavebného dennika; kontrola a sledovanie, ¢i Zhotovitel’
vykonava predpisané skusky materialov, konstrukcii a prac a kontrola ich vysledkov, kontrola
relevantnych certifikdtov a opravneni Zhotovitela a asistencia Objednavatelovi pri
rozhodovani o ich akceptovatelnosti, kontrola polohopisného a vyskopisného uloZenia
objektov Stavby a ich zamerania podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, kontrolu
plnenia skuSobného planu zo strany Zhotovitel'a diela, vykonavanie pravidelnych obhliadok
stavenisku za 1celom kontroly kvality vyhotovenia prac apouzitych materidlov
a zabezpecenia suladu vyhotovenia s ustanoveniami Zmluvy o dielo a relevantnou technickou
praxou, kontrola vykonavania poZzadovanych skisok materidlov trvale zabudovanych do diela
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k)
1)

)]

q)

ako aj prac zrealizovanych Zhotovitel'om. tak, aby bol dosiahnuty v silad s relevantnymi
normami a §tandardnymi procedurami, kontrola dodrziavanie podmienok stavebnych povoleni
a opatreni §tatneho stavebného dohl'adu Zhotovitelom diela pocas realizcie stavby;
sledovanie vedenia stavebného dennika v sulade s podmienkami Zmluvy o dielo;

hlasenie archeologickych nalezov;

monitorovanie siladu postupu prac Zhotovitela s terminmi dohodnutymi v aktualizovanom
Harmonograme postupu prac, mobilizacie pracovnej sily, technickych zariadeni a materidlove;j
zakladne a prijimanie v€asnych a uéinnych opatreni na odstranenie zistenych nedostatkov,
podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, vratane pripravy podkladov pre uplatnenie
majetkovych sankcii dohodnutych v Zmluve o dielo;

starostlivost’ o systematické dopiﬁanie dokumentacie, podl'a ktorej sa stavba realizuje a
evidencia dokumentacie dokoncenych casti stavby

odstihlasenie dodatkov azmien ,Projektu”, ktoré nezvySuji naklady-cenu ,.Stavby*,
nepredlzuji  lehotu vystavby anemenia, nezhorSuju parametre Stavby, formou
zodpovedajiicou Zmluve o dielo;

asistencia Objednavatel'ovi pri zaobstaravani potrebnych vyjadreni, stanovisk a povoleni, ako
aj zabezpecenie ich suladu s relevantnymi predpismi a zdkonmi Slovenskej republiky;
zvolavanie a vedenie kontrolnych dni so Zhotovitel'om za Gcelom kontroly postupu prac a
vypracovavanie zapisov z tychto stretnuti a to podl'a potreby, minimalne vSak 1 x mesacne;
priprava mesacnych sprav a hléseni o postupe prac na ,,Stavbe“ s nasledovnym obsahom:

- Popis prac vykonanych Zhotovitel'om pocas uplynulého mesiaca,

- Zoznam zmien nariadenych TDS,

- Porovnanie vecného a finanéného plnenia s Harmonogramom postupu prac,

Odhad vykonov a ¢erpania finanénych prostriedkov na d’al$i mesiac,

- Vykaz odpracovanych hodin, dni a ¢innosti stavebného dozoru.

Spravy o postupe prac a vykone ¢innosti stavebného dozoru budi dodavané pre Objednavatel'a
1x v papierovej, podobe a 1x v digitalnej podobe ( vo formatoch .doc/.docx, .xls/.xlsx)
podéavanie navrhov na vykonanie akychkol'vek zmien v dokumentacii a $pecifikaciach, ktoré
sa mozu ukazat’ ako nutné alebo ziadlice pocas alebo po vykonani stavebnych prac;
poskytovanie odporudani Objednavatelovi, v pripade, Ze je nutné vykonat zmeny s
predpokladanym zavaznym dopadom na realizéciu ,,Prac*;

kontrola vecnej acenovej spravnosti a uplnosti ocenovanych podkladov a platobnych
dokladov vystavenych Zhotovitel'om diela a ich stilad s podmienkami Zmluvy o dielo;
poskytovanie sG¢innosti Objednavatel'ovi v pripade, Ze pocas realizacie prac nastant problémy
tykajice sa Zmluvy o dielo apokial’ je mozné vykonavanie preventivnych opatreni na
zabranenie vzniku uvedenych problémov a z nich vyplyvajtcich oneskoreni, zi¢astiiovanie sa
rokovani a konani tykajicich sa sporov medzi Objednavatelom a Zhotovitelom diela vo
vztahu k Zmluve o dielo;

zastupovanie Objednavatel'a, na zéklade predchadzajuceho splnomocnenia, v konaniach voéi
organom S§tatnej a miestnej spravy, pripadne voéi inym tretim osobam;

zastupovanie Objednavatela na rokovaniach s vykonavatelom Autorského dozoru
(Projektantom), posudzovanie a vyjadrovanie sa ku vSetkym opatreniam navrhnutym
Autorskym dozorom;

spolupraca so Zhotovitel'om pri vykonavani opatreni na odvratenie alebo na obmedzenie §kod
pri ohrozeni stavby Zivelnymi udalostami;

kontrola a odsuhlasovanie dokumentacie skutocného vyhotovenia stavby a inej pozadovane;j
dokumentacie, predkladanych sprav, vykazov, certifikitov atd’., vypracovanych a
predkladanych Zhotovitel'om diela;

vykonanie zavereénej kontroly kvality zrealizovanych préc pred vydanim Protokolu o
odovzdani a prevzati diela, vratane pripravy odovzdavacieho a preberacieho konania, priprava
preberacieho Protokolu, stpisu vSetkych zrejmych vad anedorobkov, kontrola supisu
dokladov a dokumentov, ktoré je Zhotovitel povinny odovzdat Objednavatelovi pri
odovzdani a prevzati diela, vsulade s ustanoveniami Zmluvy o dielo, a ucast’ na konani
o odovzdani a prevzati diela vypracovanie Spravy TDS o obsahu arozsahu predmetu
odovzdavacieho konania;

bb) kontrola vypratania staveniska Zhotovite'om;
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10.

11.

12.

cc) priprava a vydanie Potvrdenia ku konec¢nej fakture.

V etape po ukonceni vystavby ,,Stavby* patria medzi povinnosti Dodavatel’a, najmai:

a) sledovanie a kontrola odstrafiovania vad anedorobkov uvedenych v Protokole/Zapise o
odovzdani a prevzati diela a potvrdzovanie Protokolov o odstraneni vad a nedorobkov, podla
podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo, v pripade nedodrzania dohodnutych terminov
priprava podkladov pre uplatnenie majetkovych sankcii dohodnutych v Zmluve o dielo, Gcast’
na skuSobnej prevadzke, spolupraca s prevadzkovatel'om pri jej vyhodnoteni a pri garanénych
sktskach;

b) riadne a vEasné zabezpelenie vietkych podkladov potrebnych k podaniu Ziadosti o povolenie
zmeny Stavby pred jej dokonlenim, diela, Ziadosti o vydanie kolaudaéné rozhodnutia -
povolenia na trvalé uZivanie pre Stavbu, zabezpecenie ich priloh, vritane geometrického
porealizaéného zamerania Stavby, zabezpelenie doplnenia ziadosti, Gicast’ na kolaudaénom
konani, zabezpec€enie vyznacenie pravoplatnosti rozhodnutia, zabezpecenia vydania sipisného
Cisla Stavbe/stavbam, ak sa stavbam stpisné ¢islo pridel'uje a zabezpecenie zapisu stavieb do
katastra nehnutel'nosti;

¢) vypracovanie podkladov na zaradenie ,,Stavby* do DHM Objednavatela, jeho odovzdanie
Objednavatel'ovi spolu s nasledovnymi podkladmi a dokladmi ato nejneskdr do 5-tich
pracovnych dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia :

—  rozpis nakladov s uvedenim odpisovych skupin;

—  preberaci protokol o odovzdani a prevzati Stavby;

—  pravoplatné kolaudaéné rozhodnutie Stavby — tradne overena kopia;

—  rozhodnutie/rozhodnutia o prideleni supisného cisla stavbe/stavbam (ak boli na stavbu
vydané), ziadosti o zapis stavieb do katastra, vypis/vypisy zLV o zapise stavieb do
katastra nehnutel'nosti,

—  supis dokumentacie odovzdanej a prevzatej zastupcami prevadzkovatel'a ukonéeného;

d) ucast na konani o urovnavani pripadnych sporov so Zhotovitefom v silade s podmienkami
Zmluvy o dielo.

e) ucast stavebného dozoru na pripadnych reklamaénych konaniach ajeho aktivna spolupraca
s Objednavatel'om za i¢elom pozitivneho ukoncenia konania v prospech Objednavatel'a (min.
3 konania)

Dodavatel’ je povinny konat lojalne a nestranne a v stlade s pravidlami a etickym kédexom svojej

profesie a s primeranou diskrétnostou. Predovsetkym je povinny zdrzat’ sa vydavania akychkol'vek

verejnych vyhlaseni tykajucich sa diela alebo sluzieb podl'a tejto Zmluvy bez predchadzajtceho
sihlasu Objednavatel'a anesmie sa zapajat’ do Ziadnych aktivit, ktoré s v rozpore s jeho
povinnostami vo¢i Objednavatelovi podla tejto Zmluvy.

Dodavatel’ nie je oprdvneny povolovat’ Ziadne zmeny materialov oproti projektu Stavby bez

predchadzajiceho pisomného sthlasu projektanta a Objednavatela Dohody o zmene materialu

prijaté len na urovni Dodavatela, zhotovitela stavby a prevadzkovatela verejného vodovodu

a verejnej kanalizacie si nepripustné a nebudi zo strany Objednavatela akceptované. Dodavatel’

je povinny o tejto svojej povinnosti tretie strany informovat. Ak Dodéavatel’ porusi zaviazky ku

ktorym je povinny podl'a tohto bodu méze Objednavatel’ od tejto Zmluvy okamzZite odstupit’ ako
pri podstatnom poruseni Zmluvy, bez ohl'adu na prava Dodavatel'a vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

Pravo Objednavatel'a na nahradu $kody a zmluvni pokutu tym nie je dotknuté.

Ak Dodavatel’ ponukne, suhlasi s poniknutim alebo da akejkol'vek osobe uplatok, dar, odmenu

alebo proviziu ako uplatok alebo odmenu za to, Ze tato osoba vykonda alebo sa zdrzi vykonania

akejkol'vek &innosti vo vztahu ktejto Zmluve alebo k Zmluve o dielo, alebo ak uprednostni
aktkol'vek osobu vo vztahu ktejto Zmluve alebo inej Zmluve uzatvorenej Objednavatel'om,
moze Objednavatel od tejto Zmluvy okamzite odstupit’ ako pri podstatnom poruseni Zmluvy, bez

ohl'adu na prava Dodavatel'a vyplyvajice z tejto Zmluvy. Pravo Objednévatel'a na nahradu $kody a

zmluvnu pokutu tym nie je dotknuté.

Dodavatel je povinny zdrzat’ sa vytvorenia vzt'ahov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nestrannost’ a

nezavislost. Ak Dodavatel’ strati takuto nestrannost’ a nezavislost, méze Objednavatel’ od tejto

Zmluvy okamZite odstipit’ ako pri podstatnom poruSeni Zmluvy, bez ohl'adu na prava Dodavatel'a

vyplyvajuce z tejto Zmluvy. Pravo Objednéavatela na nahradu $kody a zmluvni pokutu tym nie je

dotknuté.
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13.

14.

Objednavatel’ je opravneny kontrolovat' poskytovanie sluzieb Dodavatel'a podl'a tejto Zmluvy. Ak
zisti, Ze Dodavatel' vykonava sluzby v rozpore s dohodnutymi podmienkami alebo uréenymi
postupmi, je opravneny pozadovat ich odstranenie. Ak Dodévatel tak neurobi ani v primeranej
lehote, ktora mu Objednavatel na odstrdnenie nedostatkov poskytne alebo takyto postup je
nepochybne podstatnym porusenim podmienok dohodnutych vtejto Zmluvy, je Objednavatel
opravneny od tejto Zmluvy odstupit’. Pravo Objednavatel’a na nahradu $kody a zmluvnii pokutu
tym nie je dotknuté. Nevykonanie kontroly zo strany Objednavatela nezbavuje Dodéavatela
zodpovednosti za vady poskytovanych sluZieb.

VSetky spravy audaje, ako napr. mapy, diagramy, vykresy, $pecifikcie, plany, vypolty ainé
obdobné dokumenty ziskané, vytvorené alebo pripravené Dodévatel'om pri plneni tejto Zmluvy su
vyhradnym vlastnictvom Objednavatel'a. Dodavatel’ je povinny po ukondeni Zmluvy odovzdat
vietky uvedené dokumenty audaje Objednavatelovi. Dodéavatel' si mdze ponechat kopie
uvedenych dokumentov a udajov, nesmie ich v8ak bez predchadzajuceho pisomného sihlasu
Objednavatel'a pouzivat’ pre ucely nesuvisiace s touto Zmluvou. Pravo Objednavatel'a na nahradu
Skody a zmluvnu pokutu tym nie je dotknuté.

Clanok IV. - Spolupdsobenie Objednavatel’a

Objednavatel je povinny Dodévatel'ovi poskytnit’ vetky informacie alebo dokumenty dolezité pre
plnenie Zmluvy, ktoré ma k dispozicii. Dodavatel’ je povinny tieto dokumenty Objednévatel'ovi po
ukonceni obdobia realizacie Zmluvy o dielo vratit’.

Objednavatel’ je povinny v maximélnej moznej miere spolupracovat’ s Dodévatelom a poskytovat
mu informécie, ktoré si Dodavatel' moZe v primeranej miere vyZiadat' za {i¢elom plnenia tejto
Zmluvy.

Dodévatel'ovi bola Objednavatelom poskytnuta nasledovna dokumentacia a materialy:

a) projekt stavby

b) Zmluva o Dielo, uzavretad medzi Objednavatel'om a Zhotovitel'om diela.

Po dobu omeskania Objednavatel’a s poskytnutim dohodnutého spolupdsobenia nie je Dodavatel
v omeskani so splnenim zavizku podla tejto Zmluvy.

Dodavatel je povinny zaobchadzat’ so vSetkymi dokumentmi a informéciami, ktoré ziska vo vzt'ahu
k plneniu tejto Zmluvy ako s dovernymi a s vynimkou Gcelov plnenia tejto Zmluvy nesmie
zverejiiovat’ Zziadne podrobnosti Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Objednavatela
alebo zastupcu Objednavatela po konzultacii s Objednavatelom. V pripade vzniku rozporu vo
vztahu k potrebe zverejnenia informacii pre Glely Zmluvy bude rozhodujice rozhodnutie
Objednavatel’a.

Clanok V. - Terminy pinenia

Harmonogram vykonov ¢innosti dozorovania na stavbe, vypracovany Dod4vatel'om v nadvaznosti
na harmonogram realizicie diela — Stavby, v ¢leneni na jednotlivé etapy podla &l. IL tejto Zmluvy
tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy ako jej neoddelitel'na sudast’.

Clanok VI. - Cena a platobné podmienky

Cena za riadne vykonanie predmetu plnenia podla tejto Zmluvy je uréend dohodou zmluvnych
stran pre rozsah 39 hodin pri pouziti sadzby 29,- EUR/hod Eur/€lovekohodina bez DPH
nasledovne:

Cena bez DPH 1.131,- Eur
DPH 20% 226,20 Eur
Cena vratane DPH 1.357,20 Eur

>

Specifikaciu  ceny obsahuje Priloha ¢. 1 tejto Zmluvy - ,Harmonogram vykonu é&innosti
dozorovania na stavbe®.
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11.
12.

V dohodnutej cene su zahmuté vSetky naklady Dodavatel'a spojené so splnenim zavizkov podla

tejto Zmluvy. V dohodnutej cene nie si zahrnuté naklady, ktoré vynaloZi priamo Dodavatel’ na

thradu nakladov a poplatkov (kolky) podla tejto Zmluvy, ktoré mu Objednavatel’ po preukéazani

dokladu o ich uhrade a d6vodu ich vynaloZenia preplati, resp. ktoré mu budud v preukazanej vyske

uhradené na zéklade vystavenej faktury (refakturacia).

Dodavatel'ovi vznikne pravo len na thradu sluzieb skutogne vykonanych a pisomne odsthlasenych

zastupcom Objednavatela.

Ak Dodavatel' poskytne sluzby chybne nebudi mu uhradené. Chybne poskytnuté sluzby musi

Dodavatel’ na vlastné naklady napravit' a nahradit’ ich poskytnutim sluZieb bezchybnych. Pravo

Objednavatel'a na nahradu $kody vzniknutd chybnym poskytnutim sluZieb zo strany Dodéavatel'a

tym nie je dotknuté.

Ak sa vyskytne alebo bude pretrvavat’ niektory z nasledujicich pripadov, Objednavatel’ moze po

zaslani pisomného ozndmenia Dodavatelovi pozastavit’ vSetky alebo &ast’ platieb splatnych

Dodévatel'ovi v stlade s touto Zmluvou:

a) Dodavatel porusi, alebo opomenie svoje povinnosti ku ktorym je povinny podrla tejto Zmluvy.

b) Nastane akykolvek iny stav, za ktory je Dodavatel zmluvne zodpovedny a ktory
preukazatelne ohrozuje alebo méze ohrozit' Gspe$né dokoncenie ,.Projektu alebo tejto
Zmluvy.

Podkladom pre zaplatenie ceny bude kone¢na faktira vystavena Dodéavatel'om.

Faktura ako platobny doklad musi obsahovat’ vetky néleZitosti dafiového dokladu podla zakona &.

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty.

Stcastou faktury musi byt' podrobna Sprava, obsahujuca Gdaje o poéte odpracovanych hodin

podrobne;j Specifikécii vykonov, ktoré boli na Stavbe skutotne vykonané, potvrden zastupcom

Objednavatela.

Lehota splatnosti faktiry je 14 dni od jej doru€enia. V pochybnostiach sa ma za to, ze faktira bola

dorucena treti deii od jej odoslania.

Ak faktira bude obsahovat’ nespravne alebo neuplné udaje je Objednavatel’ opravneny faktiru v

lehote splatnosti faktury vratit’ s uvedenim vytykanych nedostatkov faktury. Dodavatel je povinny

fakturu podla charakteru nedostatku opravit' alebo vystavit' novd. Vratenim faktary lehota

splatnosti neplynie. Nova lehota splatnosti faktiry zagina plynit’ az ditom dorugenia opravene;

faktury.

Za den Ghrady sa povazuje deri odpisania prostriedkov z i¢tu Objednavatel’a.

Prijatim konec¢nej faktiry sa vylu¢uju d’al$ie dodato&ne uplatiiované naroky Dodavatel'a.

Clanok VII. — Zodpovednost’ za nedostatky a vady plnenia a odSkodnenie

Dodavatel’ je povinny pri poskytovani sluzieb podla tejto Zmluvy re$pektovat’ a riadit’ sa zakonmi
a predpismi platnymi v SR.

Dodavatel’ je povinny vykonavat sluzby vyplyvajice zo Zmluvy s naleZitou starostlivostou a
efektivnostou v stlade s najlepsimi odbornymi postupmi.

Dodéavatel’ zodpoveda za to, ze zaleZitosti podl'a tejto Zmluvy obstara s odbornou starostlivostou a
v sulade so zdujmami Objednavatela.

Dodavatel’ je povinny aj bez poziadania Objednavatela na vlastné naklady odstranit’ vsetky
nedostatky jeho ¢innosti pocas realizacie stavby, ktoré vznikli pri poskytovani sluzieb v stvislosti s
neschopnost'ou Dodavatela plnit’ svoje povinnosti vyplyvajlice z tejto Zmluvy.

Dodavatel’ zostava zodpovedny za akékol'vek porusenie svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto
Zmluvy pocas zaruénej doby dohodnutej v tejto Zmluve.

Zarucna doba podla tejto Zmluvy zaCina plynit’ dfiom odsthlasenia Zéaverenej spravy
Objednévatefom a konci diiom skoncenia zaru¢nej doby poskytnutej Zhotovitefom diela podla
podmienok dohodnutych v Zmluve o dielo.

Objednavatel je povinny reklamovat’ vady ¢innosti Dodévatel'a poskytované podla tejto Zmluvy
pisomne. Reklamaciu je povinny uplatnit’ bez zbyto¢ného odkladu po zisteni nedostatku ¢innosti,
inak jeho pravo zo zodpovednosti za vady zanika.

Objednavatel ma pravo na bezplatné a v¢asné odstranenie zistenych nedostatkov. Ak to nie je
mozné alebo u€elné, ma pravo na poskytnutie primeranej zl'avy z ceny.
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9. Dodavatel' nezodpoveda za vady, ktorych povod spoiva v nedostatkoch podkladov a &innosti
zabezpeCovanych priamo Objednavatel'om, ak Dodavatel’, ako odborne spdsobild osoba, ani pri
vynaloZeni vSetkej starostlivosti nemohol zistit’ ich nevhodnost’, pripadne ak na ich nevhodnost
Objednavatel'a preukazatel'ne upozornil a ten na ich pouziti trval.

10. Dodavatel je povinny na vlastné naklady odskodnit Objednavatela, jeho zastupcov a
zamestnancov za €innosti, naroky, straty alebo $kody, ktoré vznikni na zéklade &innosti alebo ako
dosledok opomenutia povinnosti zo strany Dodavatel'a pri poskytovani sluZieb podla tejto Zmluvy.

11. Dodéavatel' je povinny na vlastné naklady odskodnit Objednéavatela, jeho zastupcov a
zamestnancov za Cinnosti, naroky, straty alebo Skody, ktoré vznikni néasledkom neschopnosti
Dodavatel’a plnit’ si svoje povinnosti za nasledujicich podmienok:

a) Objednavatel oznamil Dodavatelovi vznik S$kody spdsobenej uvedenymi &innostami,
narokmi, stratami alebo $kodami najneskér do 30 dni od datumu, kedy sa o nich Objednavatel
dozvedel;

b) hornd hranica zodpovednosti Dodéavatel'a sa rovna maximaine &iastke rovnajicej sa cene tejto
Zmluvy; tito horna hranica sa vSak nevztahuje na straty aSkody spdsobené imyselnym
konanim Dodavatela v zlej viere;

¢) Zodpovednost Dodavatel'a bude obmedzena len na rozhodnutia, naroky, straty a $kody, ktoré
boli spésobené priamo jeho neschopnost'ou plnit’ svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy
a nebude zahffiat’ zodpovednost’, ktora vznikne na zéklade nepredvidatelnych okolnosti, ktoré
priamo stviseli alebo nepriamo zapri€inili takato neschopnost’.

12. Dodavatel nie je d’alej zodpovedny za Einnosti, naroky, straty a $kody, ktoré boli zapriinené:

a) tym, Ze Objedndvatel' nevzal do tvahy odporicania Dodavatela alebo pozadoval od
Dodéavatel'a konat’ v silade so svojim rozhodnutim alebo odporu¢anim, s ktorym Dodavatel
preukazatel'ne nesthlasi alebo vodi ktorému ma zavazné vyhrady; alebo

b) nespravnym vykonom instrukcii Dodavatel'a zastupcami, zamestnancami Objednavatel’a.

Clanok VIIL — Zmluvné sankcie

1. Za porudenie povinnosti zo strany Dodéavatel'a podla tejto Zmluvy ma Objednavatel’ pravo na
zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z dohodnutej ceny, za kazdy pripad a poruSenie zv1ast.

2. Ak zmluvna pokuta presiahne 15 % celkovej dohodnutej ceny, Objednavatel mdze po
predchadzajucom zaslani oznamenia Dodavatel'ovi:
a) vypovedat Zmluvu a
b) dokondit’ sluzby na naklady Dodavatela.

3. Za omeskanie s Ghradou faktiry ma Dodavatel’ pravo na trok z omeskania v dohodnutej vyske
0,05% z dlznej sumy za kazdy deii ome$kania.

4. Zaplatenim pokuty a Giroku z omeskania nie je dotknuté pravo zmluvnych strin na ndhradu $kody.

Clanok IX. - Spravy a Zaznamy

1. Dodévatel' je povinny pripravovat Priebezné spravy o poskytovanych sluzbach vo formate
akceptovatelnom pre Objednavatel'a. Priebezna sprava musi byt priloZena ku kazdej priebeznej
faktare Dodéavatela.

2. Objednavatel’ je povinny do 7 pracovnych dni od obdrzania Sprav a dokumentov informovat
Dodéavatel'a o svojom rozhodnuti vo vztahu k obdrzanym dokumentom a sprivam, pri€om je
povinny zddévodnit’ ich pripadné zamietnutie alebo pripomienky. Pre Zavere¢na spravu sa tato
lehota predlzuje na 14 dni. Ak Objednévatel’ neméa v uvedenej lehote vyhrady k spréavam alebo
dokumentom, Dodavatel méZe poziadat’ oich pisomné schvélenie. Ak Objednavatel’ nebude
vyslovne informovat’ Dod4vatel'a o svojich vyhradach ani do 15 dni od obdrZania tejto pisomnej
Ziadosti, povazuji sa dokumenty a spravy za schvalené Objednavatel'om.

3. Ak je sprava alebo dokument schvaleny Objednévatelom s vyhradou uprav, ktoré je Dodavatel
povinny vykonat, Objednéavatel’ je povinny uréit Dodéavatel'ovi termin na vykonanie takychto
pozadovanych uprav.
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10.

Pred koncom obdobia realizicie Zmluvy je Dodavatel povinny zostavit Zavere¢ni spravu
obsahujucu popis plnenia Zmluvy vratane problémov, ktoré vznikli pocas obdobia realizicie
Zmluvy.

Dodavatel" predlozi Zavere¢nu spravu zastupcovi Objednavatela najneskdr 15 dni po ukonéeni
obdobia realizacie Zmluvy. Zavere¢na sprava nie je pre Objednavatel’a zaviazna.

Schvalenie sprav a dokumentov pripravenych a predlozenych Dodévatelom Objednavatelovi je
potvrdenim skuto€nosti, Ze tieto spravy a dokumenty st v silade s podmienkami Zmluvy.
Dodavatel’ je povinny viest' Gplné, presné a systematické Zaznamy a uétovnictvo vo vztahu k
sluzbam poskytovanym podla tejto Zmluvy, ato vtakej forme a Grovni podrobnosti, ktord bude
dostatocna na presné uréenie poctu hodin a skutoéne vynaloZenych nepredvidanych vydavkov
uvedenych vo faktirach Dodéavatel’a vo vzt'ahu k poskytovanym sluzbam.

Dodavatel’ povinny viest” ¢asové vykazy odstuhlasené zastupcom Objednavatela so zdznamom dni
odpracovanych Dodavatelom. Ciastky fakturované Dodavatefom musia zodpovedat’ tdajom na
tychto ¢asovych rozvrhoch. Minimalnou jednotkou pre cely fakturacie je jeden pracovny de, t.j.
8 hodin.

Dodavatel’ je povinny archivovat® prisluiné Zaznamy po dobu 5 rokov od realizovania posledne;
platby v stlade s touto Zmluvou. Zdznamy obsahuju vsetku dokumentaciu tykajucu sa prijmov
a vydavkov, potrebnii na kontrolu Gétovnych dokladov.

Dodavatel’ je povinny umoznit' zastupcovi Objednavatel'a alebo inej opravnenej osobe kontrolu
alebo audit zdznamov a uétov vztahujucich sa na poskytované sluzby, pripadne vytvorenie kopii
takychto zdznamov pocas a po ukonceni poskytovania sluzieb podla tejto Zmluvy.

Clanok X. — PoruSenie Zmluvy

Zmluvna strana sa dopista porusenia Zmluvy, ak neplni niektori z povinnosti vyplyvajicich jej z

tejto Zmluvy.

V pripade porusenia Zmluvy jednou zo zmluvnych stran je poSkodena strana opravnena Ziadat

nasledujuce napravy:

a) nahradu skody; alebo

b) odstipenie od Zmluvy alebo vypovedanie Zmluvy.

Ak je Objednavatel’ opravneny k nahrade $kody, mdze si odpoditat’ takito nahradu $kdd z &iastok

splatnych Dodavatel'ovi.

Objednévatel je v stlade s prislusnymi predpismi opravneny na nahradu za vsetky $kody, ktoré sa

objavia aj po ukonéeni Zmluvy.

Odstupenim od Zmluvy alebo Vypovedanim Zmluvy nie su dotknuté ostatné prava Objednavatela

a Dodéavatel'a vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

Okrem ddévodov na odstipenie od Zmluvy a vypovedanie Zmluvy, ktoré st uvadzané v tejto

Zmluve vysSie, moze Objednavatel’ vypovedat’” Zmluvu v nasledujicich pripadoch, pricom tuto

skuto¢nost je povinny Dodéavatel'ovi oznamit’ 7 dni vopred:

a) ak Dodavatel’ nie je schopny riadne poskytovat' svoje sluzby v silade so Zmluvou alebo
vyznamnym spésobom neplni svoje zmluvné povinnosti;

b) ak Dodévatel' v primeranom ¢ase nesplni povinnosti uvedené v oznameni Objednavatela, v
ktorom tento od Dodavatel'a poZaduje odstranenie neplnenia alebo zanedbania zmluvnej
povinnosti Dodévatel'a, ktord vazne naruSuje alebo ohrozuje riadne a vEasné poskytovanie
sluzieb;

c) ak Dodavatel’ odmietne alebo zanedba vykon nariadenia vydaného Objednavatera;

d) ak Dodavatel postipi Zmluvu alebo uzatvori subdodavatel'skil zmluvu bez predchadzajiuceho
suhlasu Objednavatela;

e) ak Dodavatel' zbankrotuje, stane sa insolventnym, bolo vodi nemu vydané rozhodnutie o
vyhlaseni konkurzu, uzatvori dohodu so svojimi veritePmi, vykonava obchodnt &innost’ pod
nutenou spravou likvidatora alebo spravecu konkurznej podstaty v prospech veritelov alebo ide
do likvidacie.

Po odstipeni od Zmluvy alebo vypovedani Zmluvy méze Objednavatel’ dokonéit’ sluzby sam

alebo méze uzatvorit' ini zmluvu s tretou stranou na naklady Dodavatel'a. Odo diia platnosti

odstipenia alebo vypovedania Zmluvy Dodéavatel nezodpoveda za omeSkanie poskytovania
sluzieb; povinnosti Dodavatel'a vzniknuté pred tymto datumom vs$ak zostavaju nedotknuté.
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Po odstipeni od Zmluvy alebo vypovedani Zmluvy alebo bezodkladne po obdrzani oznidmenia
o odstipeni alebo o jej vypovedani, je Dodavatel’ povinny bezodkladne prijat’ vietky nutné kroky
na rychle a systematické ukoncenie poskytovania sluzieb za vynaloZenia minimalnych nakladov.
Zastupca Objednévatela je povinny, bez zbyto¢ného odkladu, potvrdit’ hodnotu sluzieb a vietky
¢iastky, ktoré su splatné Dodavatel'ovi ku diu odstupenia od Zmluvy alebo vypovedania Zmluvy.
Po oznameni o odstipeni od Zmluvy alebo vypovedani Zmluvy nebude Objednavatel’ povinny
vykonavat’ Ziadne d’alSie platby Dodéavatel'ovi, pokial’ nebudi sluzby dokon&ené, pri¢om po ich
dokonceni je Objednavatel opravneny ziskat spit od Dodavatela pripadné naklady navy3e za
dokoncenie sluzieb alebo je povinny Dodavatel'ovi zaplatit’ splatny zostatok.

Ak Objednavatel’ odstipi od Zmluvy alebo vypovie Zmluvu, bude oprdvneny od Dodéavatel'a

vymahat’ akukol'vek stratu, ktoru utrpel, bez toho, aby boli dotknuté ostatné opravné prostriedky

vyplyvajice zo Zmluvy a ti East” dohodnutej ceny, ktora sa vzt'ahuje na Cast’ sluzieb, ktoré neboli
uspokojivo dokoncené z dévodov na strane Dodavatela.

Okrem dlznych Ciastok za uz vykonané sluzby Dodavatel nebude mat’ narok, ani Ziadat

kompenzéciu za akékol'vek straty alebo Skody, ktoré utrpel.

Dodavatel’ méze vypovedat” Zmluvu pisomne s 30 dennou vypovednou lehotou, v nasledujicich

pripadoch:

a) ak Objednavatel' nezaplati Dodéavatelovi Ciastky splatné v sulade s potvrdenim zéastupcu
Objednavatel'a a toto omeskanie bude dlhsie ako 30 dni po lehote splatnosti faktur;

b) ak Objednavatel trvalo neplni svoje povinnosti podl'a Zmluvy ani po opakovanych vyzvach;
alebo,

c) ak Objednavatel’ pozastavi poskytovanie sluZieb alebo ich Casti na dobu dlh§iu ako 90 dni
z dbvodov, ktoré nie si uvadzané vtejto Zmluve, priCom pozastavenie nie je spdsobené
postupom Dodavatela.

Takéto vypoved’ nijako neovplyvni ostatné prava Objednavatel'a alebo Dodavatela, ktoré ziskali

podla tejto Zmluvy.

V pripade takejto vypovede uhradi Objednavatel’ Dodavatelovi vietky preukazatelne vzniknuté

straty alebo Skody, ktoré Dodavatel utrpel.

Clanok XI. — Vyssia moc

Za porusenie zavizkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy sa nebude povazovat’ také porusenie, pri
ktorom plneniu zavizkov zabréanili okolnosti zapri¢inené vy$Sou mocou, ktoré vznikli aZ po
podpisani Zmluvy oboma stranami.
., Vys§ia moc™ pre ucely tejto Zmluvy znamena nehody bez I'udského zavinenia, §trajky alebo iné
nepokoje, ¢iny verejného nepriatel'a, vyhlasené i nevyhlasené vojny, blokady, vzbury, povstania,
epidémie, zosuvy pddy, zemetrasenia, zaplavy, zosuvy pddy po dazdoch, obgianske nepokoje,
vybuchy ainé podobné nepredvidatelné udalosti, ktoré sa vymykaji kontrole zmluvnych stran
a ktoré zmluvna strana nemoze prekonat ani s vyuzitim maximalneho usilia.
Ak zmluvna strana usudi, Ze sa vyskytli okolnosti, za ktorych p6sobi vy$sia moc a ktoré mdzu
ovplyvnit’ plnenie ich povinnosti je povinna bezodkladne oznamit™ druhej strane podrobnosti o
povahe, predpokladanom trvani a pravdepodobnom vplyve takychto okolnosti. Pokial’ zastupca
Objednévatela nevyd4 iné pisomné pokyny, Dodavatel' bude pokralovat’ vo vykone svojich
povinnosti vyplyvajtcich zo Zmluvy do tej miery, do akej to bude mozné, pri¢om bude ziroveii
hl'adat’” primerané alternativne spdsoby vykonu svojich tloh, ktoré nie si ovplyvnené vysSou
mocou. Dodéavatel’ vSak nesmie zacat’ realizovat’ takéto alternativne rieenia, kym mu to nenariadi
zastupca Objednévatel’a.
Ak Dodavatelovi tym, Ze sa bude riadit' nariadeniami zéastupcu Objednavatela, alebo tym, Ze
pouZije alternativne met6dy v sulade s bodom 3 tohto €lanku vzniknt dodato¢né naklady, ich vyska
musi byt potvrdené zastupcom Objednavatela.
Ak sa vyskytli okolnosti pésobenia vy3Sej moci a ich pdsobenie pretrvava po dobu 180 dni, potom
bez ohl'adu na akékolvek predizenie doby realizcie, ktoré bolo Dodéavatelovi ztohto dévodu
povolené, budi obe strany opravnené Zmluvu vypovedat’ po zaslani vypovede druhej zmluvnej
strane s 30-diiovou vypovednou lehotou. Ak po vyprSani tejto 30-diiovej lehoty okolnosti
posobenia vysSej moci stale pretrvavaji, Zmluva bude ukoncena a nasledkom toho budi obe strany
zbavené povinnosti d’alej plnit’ tito Zmluvu.
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Clanok XIL. - Doru€ovanie pisomnosti a komunikicia Zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, ze na ucel doruCovania pisomnosti s Zmluvné strany povinné
pouzivat’ poStové adresy uvedené v ust. bodu 1 a2 ¢l I. Zmluvy, ak nie je v Zmluve ustanovené
inak. Pripadnd zmenu poStovej adresy su si zmluvné strany povinné vzajomne bezodkladne ohlasit’.
Zmluvné strany tymto sthlasia, Ze za tikon dorudenia pisomnosti sa povaZuje okrem samotného
dorucenia aj vratenie zaslanej zasielky odosielatel'ovi z dévodu odmietnutia prebratia adresatom,
z dévodu neprebratia zasielky adresdtom v odbernej lehote, pocas ktorej bude zasielana pisomnost’
uloZend u posStového doruCovatela, atiez z dovodu vratenia zésielky s poznamkou: .adresdt
neznamy™, ato aj v tom pripade, ak sa o tom adresat nedozvedel. V pripadoch upravenych tymto
bodom Zmluvy sa zésielka povazuje za doru€ent na treti (3) deil odo diia odoslania zésielky.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze na el doruovania e-mailov budu pouZivat’ e-mailové adresy
uvedené v ust. bodu 1 a2 ¢l I. Zmluvy, prilohach Zmluvy, pripadne aj odli¥né e-mailové adresy,
ktoré si zmluvné strany dodatoéne po uzavreti Zmluvy oznamia.

Clanok XIIL - Zaverené ustanovenia

Na pravne vztahy osobitne neupravené Zmluvou sa primerane vztahuju prisluiné ustanovenia
Obchodného zdkonnika, subsidiame Obgianskeho zakonnika a inych pravnych noriem; ak ich niet,
posudia sa podl'a obchodnych zvyklosti, ak ich niet, podl'a v§eobecnych zasad civilného prava.
Zmluvné strany ber na vedomie, ze vSetky skuto¢nosti a informacie poskytnuté druhou Zmluvnou
stranou, ziskané a/alebo nadobudnuté v stvislosti stou Zmluvou, budi Zmluvnymi stranami
povazované za obchodné tajomstvo z zmysle ust. § 17 a nasl. ObZ a sti€asne za déverné informacie
v zmysle ust. § 271 ObZ. Porusenie tohto ustanovenia a poskytnutie informécii tretim stranam
v rozpore so vSeobecne zavdznou pravnou normou a/alebo touto Zmluvou budu povazované za
podstatné poruSenie Zmluvy. Néhrada $kody tymto nie je dotknuta.

Zmluva sa vyhotovuje vyhradne v pisomnej forme.

Zmeny Zmluvy, dodatky k Zmluve a prilohy k Zmluve musia mat’ pisomni formu, musia byt
vzostupne ¢&islované asi sucastou Zmluvy, amusia byt vyhotovené v rovnakom podte
a prerozdelené medzi Zmluvné strany rovnakym spésobom ako Zmluva samotna.

Zmluva predstavuje uplnu dohodu zmluvnych stran tykajicu sa predmetu Zmluvy a nahradza
akukol'vek predchadzajucu kore$pondenciu arokovania zmluvnych stran, & uZ dstne alebo
pisomné, resp. vykonané v akejkol'vek podobe a forme, ktoré sa konali pred uzatvorenim Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze st si vedomé vSetkych nasledkov vyplyvajicich zo Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze im nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet tato
Zmluvu. V pripade, Ze takd okolnost’ existuje, zodpovedd Zmluvna strana, ktorej predmetné
okolnosti brania alebo branili platne uzavriet’ Zmluvu, za $kodu, ktora tym vznikne druhej Zmluvne;j
strane.

Pre pripad rieSenia konfliktov vzniknutych zo Zmluvy je rozhodnym pravny poriadok Slovenskej
republiky a prisluSnym na rieSenie sporov je vecne a miestne prislusny sid Slovenskej republiky, ak
na rieSenie sporov nebude prislusny iny organ verejnej moci.

Ak by niektoré ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym alebo s€asti neplatnym, nie su
tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany si povinné bezodkladne neplatné
ustanovenie nahradit’ novym ustanovenim, zodpovedajicim hospodarskemu uéelu Zmluvy, ktory
zmluvné strany sledovali v ase jej uzavretia

Zmluvné strany sa sthlasne dohodli, Ze znenim zmluvy budd viazani aj ich pripadny pravni
nastupcovia.

Zmluva nadobudne platnost’ dilom jej podpisu druhou zmluvnou stranou a u¢innost’ za predpokladu
splnenia podmienok stanoveny platnymi pravnymi predpismi.

Zmluva je uzatvorena na zadklade vdle zmluvnych stran, ktord bola prejavena slobodne, vaZne,
urcite, zrozumitelne a re$pektuje vSeobecne uznavané poziadavky vzt'ahujice sa na obchodovanie.
Zmluvné strany svojim vlastnoruénym podpisom na znak suhlasu potvrdzuji, Ze si Zmluvu
precitali, jej obsahu porozumeli a bez vyhrad s fiou sihlasia.

mluva je vyhotovend v 5 (piatich) vyhotoveniach, z ktorych kazdé vyhotovenie ma platnost
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originélu, s ur€enim 2 (dve) vyhotovenie pre Zhotovitel'a a 3 (tri ) vyhotovenia pre Objednavatela.

V Banskej Bystrici, diia...1.1.:08:. 2015 V Banskej Bystrici, diia....................
10 08. 20%

Za Objednavatel’a: Za Dodavatel’a:

Stredoslovenska vodarenska spoloénost’
Partizangka cesta 5, 974 Q0 Bansk4 Bystrica
A

Ing. Ondrej Martinec

Ing. Marek Zabka Ing. Eva HriciSinova
¢len predstavenstva a.s. konatel’

; vodirenska SVS - servs
Stredoslovenska vodarenska "' LV Nl 8,70,
spolocnast), a.s. Partzorshy cesta 5

Partizansk sta 5 IAN K A TR
074 00 Banswa Ryntfiea $74.00 Ban: : iA FYSTRICA
T wlje
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PRILOHA ¢.1

Harmonogram vykonu ¢innosti dozorovania na stavbe

Stavba : Nemecka — odstrianenie antimonu, prepoj Jasenie

Celkovy pocet hodin : 39

Zaciatok vykonévania sluzieb podl'a Zmluvy o dielo ¢. B/9000856/66/15: dei OS

I. etapa : Pred zacatim vystavby ., Stavby .,

Cinnost’ v zmysle &lanku II1. bod 3
Pocet hodin: 4

1. etapa : Pocas realizacie vystavby .. Stavby ,,

Cinnost' v zmysle ¢lanku II1. bod 4
Pocet hodin: 29

I11. etapa : Po ukonceni vvstavby ., Stavby ..

Cinnost' v zmysle &lanku II1. bod 5
Pocet hodin: 6

Predpoklad ukoncenia vykonavania sluZieb podl'a ZOD :
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SRVBING sio.

Stredoslovenska vodarenska
spolo¢nost’, a.s.

Partizanska cesta 5

974 01 Banska Bystrica

V4§ list &islo/zo diia Na3e &fslo Vybavuje/tel. Banska4 Bystrica:
/2015 Ing. Flaugnatti 05.08.2015

LNemecka — odstranenie antimonu“
- cenovd ponuka na stavebny dozor

Na zdklade Vasej vyzvy predkladame cenovu ponuku na vykon stavebného dozoru na
stavbe ,,Nemecka — odstranenie antiménu®.
Opis predmetu zikazky :
Predmetom zakazky je vykonat’ sluzby spoéivajice v zabezpeceni vykonov ¢innosti dozorovania
stavby : Nemecka — odstranenie antiménu

Obsah a rozsah predmetu plnenia — zakazky :
Rozsah prac na stavbe :
V zmysle vyzvy na predloZenie ponuky z 30.07.2015

Celkovy pocet hodin : 39
Zadatie vykonavania sluZieb : defi odovzdania staveniska

I. etapa : Pred zacatim vystavby ,, Stavby ,,
Pocet hodin: 4

II. etapa : Pocas realizacie vystavby ,, Stavby ,,
Pocet hodin: 29

I1I. etapa : Po ukonceni vystavby ,, Stavby ,,
Pocet hodin: 6

Terminy plnenia : Podl'a harmonogramu — priloha &. 1 k zmluve
Ukonéenie ¢innosti : 31.12.2015

Partizanska cesta 5, 974 00 Banska Bystrica

Spojovatel’ka: 048/4327 111

Bankové spojenie: VUB, a.s. Bansk Bystrica, fislo a&tu: 2639896353/0200, 1€ DPH: SK2022875173, 1CO: 44 935 668
Zapisana v obchodnom registri Okresného siidu Banskd Bystrica, oddiel: Sro, vloZka &islo: 16948/S




Miesto plnenia :
Miestom plnenia je sidlo uchadzaca a a miesto realizacie Stavby

Sposob urcenia ceny :
Cena za poskytnutie sluZzby stavebného dozoru je uréend hodinovou sadzbou vo vygke
29,00 EUR/hod ¢o predstavuje pri poéte 39 hodin 1 131,00 EUR.

Cena je stanovena bez DPH.

Stavebny dozor bude vykonavat’ Ing. Roman Hebort 7

Ing. Ondrej Martinec
riaditel’ a konatel’ spolo¢nosti

S{VE - gaivising, a.x.0.
Partibnska costa S
974 00 BANEKA BYSTRICA



